
Глава 342: Злость (1)

Чу Лянь всегда была придирчивой к еде. Хотя ей удалось заставить себя поесть, по крайней
мере, немного каждого блюда, она знала, что уже больше не может и разумно положила свои
палочки для еды, съев несколько кусочков.

Санланг ничего не сказал, заметив ее действия. Он просто взял ее оставшийся пшеничный
блин и доел

Чу Лянь моргнула и наблюдала, как Хэ Чанди съел все ее остатки с холодным, красивым
выражением. В то же время она чувствовала себя одновременно смущенной и виноватой.

Чтобы облегчить неловкость, Чу Лянь попыталась начать разговор. «Значит, это все, что
каждый день едят в лагере?»

Хэ Чанди закончил пить теплую воду, оставшуюся в миске, и вытер рот платком, который
подала Вэньлан. Затем он повернулся, чтобы взглянуть на молодую, слабую женщину перед
собой.

Глаза нечестивой женщины блестели ярко, как у маленького любопытного котенка.

Хэ Санланг небрежно отвел взгляд, прежде чем тщательно ответить: «Мм, даже Великий
Генерал не исключение».

Чу Лянь завопил в своем сердце от мрачности его ответа. Однако, это было странно. Из
истории она знала, что даже неоплачиваемые добровольческие силы, которые были
сформированы для борьбы с внезапными мятежами, например, с армией Хунань, снабжались
не хуже. Есть зерно с бобовой пастой - это действительно ужасная ситуация.

В то время как позиция Сан Санланга была не очень высокой, он все же был капитаном. Чу
Лянь приехала я с императорским указом, чтобы привезти им припасы, поэтому Великий
генерал Цянь специально пригласил ее остаться на обед. Обычно они не приветствовали своих
гостей, будь то еще одна Заслуженная Леди, представляющая Вдовствующую Императрицу.

Тем не менее, единственное, что послали сотрудники военной кухни, это эти блюда...

По крайней мере, было соленое мясо и пшеничные блины, но в то же время были только
соленое мясо и пшеничные блины. Если бы это было то, что им давали, то что насчет младших
солдат?

Глаза Чу Лянь стали по пять копеек. Она сглотнула и направилась к Чанди.



Когда Вэньцин и Вэньлан заметили внезапное действие их молодой мадам, они были
ошеломлены. Их щеки стали пунцовыми, а затем они обе поспешно вышли из палатки.

Отсутствие служанок действительно заставило ее сердце биться чаще. Третья Молодая Мадам
не провела достаточно много времени с Третьим Молодым Мастером.

Когда Чу Лянь села рядом с Чанди, она прижалась ближе к нему, как будто они уже не были
достаточно близко.

Все, что он почувствовал, - это освежающим сладкий ароматом Чу Лянь. Все его тело застыло,
пытаясь понять, что пыталась сделать Чу Лянь.

Он хотел оттолкнуть злую женщину, но его руки просто не слушали его.

Ее знакомый аромат отвел его назад к воспоминаниям об этом чудесном поцелуе.

Кончики ушей Хэ Санланга покраснели, и он бессознательно сглотнул, заставив свой кадык
двигаться.

Глубина его зрачков казалась еще более темной, когда его глаза стали смотреть на нежные,
розовые губы Чу Лянь. Тем не менее, следующие слова Чу Лянь заставили его полностью
отказаться от своенравных мыслей.

«Хэ Санланг, скажите мне честно, пограничной армии не хватает пищи?»

Тело Чанди застыло, как статуя. Его глаза сузились, и он схватил руку Чу Лянь своей большой
рукой. Глубоким, холодным тоном он спросил: «Откуда вы это знаете?!»

Чу Лянь еще не заметил его странного настроения: она была слишком занята своим шоком. Ее
глаза расширились. Так оно и было!

«Разве ваш слуга Лайю не последовал за вами на северную границу? Почему я не видела его в
эти последние несколько дней?»

Лайю определенно не было в лагере. В противном случае, он должен был прийти, чтобы
поприветствовать ее в этом месте обитания Хэ Чанди. Тем не менее, его не был в поместье
Ланьчжоу, но... Глаза Чу Лянь загорелись.

«Вы отправили его, чтобы обеспечить припасы?» Яркие сверкающие глаза Чу Лянь были полны
уверенности, когда она подняла глаза на Хэ Чанди.

Однако взгляда, который встретил ее глаза, было достаточно, чтобы заставить ее дрожать от



испуга.

Взгляд в глазах Хэ Санланга был холодным. Он выглядел точно так же, как в тот день, когда
они впервые встретились, как будто хотел разжевать ее и выплюнуть ее кровь. Все вернулось к
брачной ночи, когда он почти задушил ее до смерти...

Чу Лянь чувствовала, как волосы на голове встают дыбом. Она подсознательно сделала шаг
назад, пытаясь дистанцироваться от опасности, находящейся перед ней.

Тем не менее, Хэ Чанди крепко держал ее за плечо и не позволял ей двигаться. Его опасный
взгляд был направлен прямо в глаза Чу Лянь, словно он пытался увидеть ее сердце и мысли
сразу!

Он снова спросил: «Как. Вы. Узнали. Это!» Его тон был еще более зловещим, чем в прошлый
раз.

Хэ Чанди смог заранее подготовиться, потому что он испытал это в своей предыдущей жизни,
но как Чу Лянь смогла узнать о нехватке предметов снабжения?
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